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is not supplied to them.

GS1008HP

/ \

ZYXEL ’

e e o o) o o o oy

DC 55V

Power Outlet

\

Eeespase

T
N ok

IP Phone PoE IP Cam

Modem / Router

LEDs

PWR

LINK/ACT

PoE

PoE MAX

Green

Amber

Green

Green

Amber

N/

(W4

A
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On - Power on

On - 10/100 Mbps
connection ready

Blinking - Data transmitting

On - 1000 Mbps
connection ready

Blinking - Data transmitting

On - PoE enabled

Off - PoE disabled or not
supplied

On - More than 50W supplied
and approaching maximum

Off - Less than 50W supplied

ZYXEL

Your Networking Ally

Warranty Card

Thank you for purchasing a Zyxel product. Zyxel has a reputation for delivering
high quality, high performance products and services to our customers.

We recommend that you now visit the Zyxel website and register your product
online. This will mean you can receive the latest firmware, drivers and product
related information. If you still have further questions or enquiries related to the
product, please contact our subsidiaries worldwide. Please note that warranty
terms may vary by region. Full detailed information is available on our website,
here: http://www.zyxel.com/support/warranty_information.shtml

Purchase Information

Zyxel Product Name:
Hardware Serial Number:

Date of Purchase:

(In certain countries, the warranty will be validated with seller’s signature and stamp):

Package Contents

Switch

Power Adapter

Power Cord

QSsG

Declaration of Conformity

Safety Warnings

@ @ Connect to an appropriate power source.
@ Set the power switch to the ON position.
@ Connect PoE ports to PoE devices (such as IP Cam and IP
phone).
@ Connect to a modem or router that has internet access.

@ @ An eine geeignete Stromquelle anschlieBen.

@ Stellen Sie den Ein/Aus-Schalter in die Position ON.

@ Verbinden Sie PoE Ports mit den PoE Gerdaten (z.B. IP Cam
und IP Telefon).
An ein Modem oder einen Router mit Internetanschluss
anschlieBBen.

Connectez-vous a une source d'alimentation appropriée.
Mettez l'interrupteur d'alimentation sur la position ON
(Marche).

Connectez les ports PoE aux appareils PoE (tels que Cam
IP et téléphone IP).

@ Connectez-vous & un modem ou un routeur ayant acces

0
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d Internet.

@ Collegare ad una fonte di alimentazione appropriata.
@ Impostare l'interruttore di alimentazione nella posizione
ON.
@ Collegare le porte PoE ai dispositivi POE (ad esempio IP
Cam e telefono IP).
@ Connettersi a un modem o router con accesso Internet.

@ @ Conecte a una fuente de corriente apropiada.
@ Coloque el interruptor de corriente en la posicion de
encendido.
@ Conecte los puertos PoE a dispositivos PoE (como IP Cam
o IP phone).
@ Conectar a un médem o router con acceso a Internet.

@ @ Connect to an appropriate power source.
@ Set the power switch to the ON position.
@ Connect PoE ports to PoE devices (such as IP Cam and IP
phone).
@ Connect to a modem or router that has internet access.

@ @ An eine geeignete Stromqguelle anschlie3en.
@ Stellen Sie den Ein/Aus-Schalter in die Position ON.
@ Verbinden Sie PoE Ports mit den PoE Gerdten (z.B. IP Cam
und IP Telefon).
(4) An ein Modem oder einen Router mit Internetanschluss
anschliefBen.

@ @ Connectez-vous & une source d'alimentation appropriée.
@ Mettez l'interrupteur d'alimentation sur la position ON
(Marche).
@ Connectez les ports PoE aux appareils PoE (tels que Cam
IP et téléphone IP).
@ Connectez-vous & un modem ou un routeur ayant acces
a Internet.

@ Collegare ad una fonte di alimentazione appropriata.
@ Impostare l'interruttore di alimentazione nella posizione
ON.
@ Collegare le porte PoE ai dispositivi POE (ad esempio IP
Cam e telefono IP).
@ Connettersi a un modem o router con accesso Internet.

@ @ Conecte a una fuente de corriente apropiada.
@ Coloque el interruptor de corriente en la posicion de
encendido.
@ Conecte los puertos PoE a dispositivos PoE (como IP Cam
o IP phone).
@ Conectar a un médem o router con acceso a Internet.

Support Information

North America France
USA
R, +1800 2554101

® support@zyxel.com

, +33(0) 892692610
® support@zyxel.fr

UK Italy
& +44(0) 118 9121700 {, +39 0112308000
® support@zyxel.co.uk ® support@zyxel.it

Germany
Q, +49(0)240569 0969
® support@zyxel.de

Spain
Q, +34911792100
=™ soporte@zyxel.es

See the User's Guide at www.zyxel.com
for more information, including customer
support and safety warnings.

EU Importer

Zyxel Communications A/S

Gladsaxevej 378, 2. th. 2860 Sgborg, Denmark
http://www.zyxel.dk

US Importer

Zyxel Communications, Inc

1130 North Miller Street Anaheim, CA 92806-2001
http://www.us.zyxel.com

Copyright © 2018 Zyxel Communications Corp. All Rights Reserved.
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PWR

LINK/ACT

PoE

PoE MAX

Green
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Green
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On - Power on

On - 10/100 Mbps
connection ready

Blinking - Data transmitting

On - 1000 Mbps
connection ready

Blinking - Data transmitting

On - PoE enabled

Off - PoE disabled or not
supplied

On - More than 50W supplied
and approaching maximum

Off - Less than 50W supplied

ZYXEL

Your Networking Ally

Warranty Card

Thank you for purchasing a Zyxel product. Zyxel has a reputation for delivering
high quality, high performance products and services to our customers.

We recommend that you now visit the Zyxel website and register your product
online. This will mean you can receive the latest firmware, drivers and product
related information. If you still have further questions or enquiries related to the
product, please contact our subsidiaries worldwide. Please note that warranty
terms may vary by region. Full detailed information is available on our website,
here: http://www.zyxel.com/support/warranty_information.shtml

Purchase Information

Zyxel Product Name:
Hardware Serial Number:

Date of Purchase:

(In certain countries, the warranty will be validated with seller’s signature and stamp):

Package Contents

Switch

Power Adapter

Power Cord

QSsG

Declaration of Conformity

Safety Warnings

@ Sluit aan op een geschikte stroombron.
(2) Zet de schakelaar op 'ON (AAN).
@ Sluit PoE poorten aan op PoE apparaten (zoals IP Cam en
IP phone).
@ Sluit aan op een modem of router met internetverbinding.
m (1) Tilslut til en relevant stremkilde.
@ Seet stremkontakten til ON-positionen.
@ Tilslut PoE-port til PoE-enheder (s& som IP-kamera og
IP-telefon).
@ Tilslut til et modem eller router der har internetadgang.
@ @ Koble til en hensiktsmessig stremkilde.
Sett strembryteren i pdslatt posisjon.
Koble PoE-port til PoE-enheter (for eksempel IP Cam og
IP-telefon).
Koble til et modem eller en ruter som har
Internett-tilgang.

Anslut till en Idmplig stromkalla.
Konfigurera strombrytaren till pdslagen position.
Anslut PoE-portar till PoE-enheter (sGsom IP Cam och

IP-telefoni).
Anslut till ett modem eller en router som har internetdt-
komst.

® @O0 ® 00 ® O

Liitd laite yhteensopivaan virtaldhteeseen.

Aseta virtakytkin ON-asentoon.

Liité PoE-portit PoE-laitteisiin, kuten IP-kameraan tai
IP-puhelimeen.

Liité laite modeemiin tai reitittimeen, josta on
Internet-yhteys.

@ Sluit aan op een geschikte stroombron.
(2) Zet de schakelaar op 'ON (AAN).
@ Sluit PoE poorten aan op PoE apparaten (zoals IP Cam en
IP phone).
@ Sluit aan op een modem of router met internetverbinding.
m (1) Tilslut til en relevant stramkilde.
@ Seet stremkontakten til ON-positionen.
@ Tilslut PoE-port til PoE-enheder (s& som IP-kamera og
IP-telefon).
@ Tilslut til et modem eller router der har internetadgang.
@ @ Koble til en hensiktsmessig stremkilde.
@ Sett strembryteren i pdslatt posisjon.
@ Koble PoE-port til PoE-enheter (for eksempel IP Cam og
IP-telefon).
@ Koble til et modem eller en ruter som har
Internett-tilgang.

@ @ Anslut till en ldmplig stromkalla.
@ Konfigurera strombrytaren till pdslagen position.
@ Anslut PoE-portar till PoE-enheter (sGsom IP Cam och

IP-telefoni).
@ Anslut till ett modem eller en router som har internetat-
komst.

m (1) Liitd laite yhteensopivaan virtaldhteeseen.
@ Aseta virtakytkin ON-asentoon.
@ Liité PoE-portit PoE-laitteisiin, kuten IP-kameraan tai
IP-puhelimeen.
@ Liita laite modeemiin tai reitittimeen, josta on
Internet-yhteys.

Support Information

Netherlands
, +31(0) 88-00029112
® support@zyxel.nl

Finland
R + 35894780 841
= teknisk@zyxel.fi

Denmark
 +4539550785
® support@zyxel.dk

Norway
 +4722806180
® teknisk@zyxel.no

Sweden
Q, +468557760 60
® support@zyxel.se

See the User's Guide at www.zyxel.com
for more information, including customer
support and safety warnings.

EU Importer

Zyxel Communications A/S

Gladsaxevej 378, 2. th. 2860 Sgborg, Denmark
http://www.zyxel.dk

US Importer

Zyxel Communications, Inc

1130 North Miller Street Anaheim, CA 92806-2001
http://www.us.zyxel.com

Copyright © 2018 Zyxel Communications Corp. All Rights Reserved.
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On - Power on

On - 10/100 Mbps
connection ready

Blinking - Data transmitting

On - 1000 Mbps
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Blinking - Data transmitting

On - PoE enabled

Off - PoE disabled or not
supplied

On - More than 50W supplied
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ZYXEL

Your Networking Ally

Warranty Card

Thank you for purchasing a Zyxel product. Zyxel has a reputation for delivering
high quality, high performance products and services to our customers.

We recommend that you now visit the Zyxel website and register your product
online. This will mean you can receive the latest firmware, drivers and product
related information. If you still have further questions or enquiries related to the
product, please contact our subsidiaries worldwide. Please note that warranty
terms may vary by region. Full detailed information is available on our website,
here: http://www.zyxel.com/support/warranty_information.shtml

Purchase Information

Zyxel Product Name:
Hardware Serial Number:

Date of Purchase:

(In certain countries, the warranty will be validated with seller’s signature and stamp):

Package Contents

Switch

Power Adapter

Power Cord

QSsG

Declaration of Conformity

Safety Warnings

@ Pripojte do odpovidajiciho zdroje energie.

(2) Zapnéte sitovy vypinac.

@ PFipojte porty PoE do zafizeni PoE (napfiklad IP Cam a IP
teleton).
Zapojte do modemu nebo smérovace s pristupem k
internetu.

Pripojte k vhodnému zdroju napdjania.

Hlavny vypina¢ prepnite do polohy zapnutia.

Porty PoE prepojte so zariadeniami PoE (ako je IP kamera
a IP telefon).

Pripojte k modemu alebo smerovacdu s pristupom do
internetu.

Podtgcz do odpowiedniego Zrédta zasilania.

Ustaw wytgcznik w potozeniu wigczenia.

Potgcz porty PoE z urzgdzeniami PoE (takimi jak kamera
internetowa czy telefon internetowy).

Podtgcz do modemu lub routera z dostepem do Internetu.

®
® @O0 ® @O ®

@ (1) Conectatila o surs& de alimentare corespunzatoare.

@ Setati intrerupdtorul general in pozitia on (pornit).
Conectati porturile PoE de la la dispozitivele PoE (cum ar
fi Cam IP si telefonul IP).

@ Conectati la un modem sau router care este prevdzut cu
acces la internet.

@ @ Csatlakoztasson egy megfelelé dramforrdst.
A készulék fékapcsoldjat dllitsa bekapcsolt dllapotba.
Csatlakoztassa az PoE portokat PoE készulékekhez (pl. IP
kamerdhoz vagy IP telefonhoz).
@ Csatlakoztasson egy internetkapcsolattal rendelkezé
modemet vagy utvdlasztot.

@ Pripojte do odpovidajiciho zdroje energie.
(2) Zapnéte sitovy vypinag.
@ PFipojte porty PoE do zafizeni PoE (napfiklad IP Cam a IP
teleton).
@ Zapojte do modemu nebo smérovace s pristupem k
internetu.

@ @ Pripojte k vhodnému zdroju napdjania.
@ Hlavny vypina¢ prepnite do polohy zapnutia.
@ Porty PoE prepojte so zariadeniami PoE (ako je IP kamera
a IP telefén).
@ Pripojte k modemu alebo smerovacu s pristupom do
internetu.

@ Podtgcz do odpowiedniego Zrédta zasilania.
@ Ustaw wytgcznik w potozeniu wigczenia.
@ Potgcz porty PoE z urzgdzeniami PoE (takimi jak kamera
internetowa czy telefon internetowy).
@ Podtgcz do modemu lub routera z dostepem do Internetu.

@ (1) Conectatila o surs& de alimentare corespunzdtoare.

@ Setati intrerupdtorul general in pozitia on (pornit).
Conectati porturile PoE de la la dispozitivele PoE (cum ar
fi Cam IP si telefonul IP).

@ Conectati la un modem sau router care este prevdzut cu
acces la internet.

@ @ Csatlakoztasson egy megfelelé dramforrdst.
A készulék fékapcsoldjat dllitsa bekapcsolt dllapotba.
Csatlakoztassa az PoE portokat PoE készulékekhez (pl. IP
kamerdhoz vagy IP telefonhoz).
@ Csatlakoztasson egy internetkapcsolattal rendelkezé
modemet vagy Utvdlasztot.

Support Information

Czech
Q, + 420241774 665
® support@cz.zyxel.com

Hungary
Q +361848 0690
= support@zyxel.hu

Slovakia
Q, + 421220 861847
® soporte@sk.zyxel.com

Poland

Q +48(22) 3338250
® support@pl.zyxel.com

Romania
® info@ro.zyxel.com

See the User's Guide at www.zyxel.com
for more information, including customer
support and safety warnings.

EU Importer

Zyxel Communications A/S

Gladsaxevej 378, 2. th. 2860 Sgborg, Denmark
http://www.zyxel.dk

US Importer
Zyxel Communications, Inc
1130 North Miller Street Anaheim, CA 92806-2001

http://www.us.zyxel.com

Copyright © 2018 Zyxel Communications Corp. All Rights Reserved.
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IP Phone PoE IP Cam

Modem / Router

LEDs
PWR Green ® On - Poweron
® On -10/100 Mbps
Amber connection ready
:+Z Blinking - Data transmitting
LINK/ACT
= On -1000 Mbps
Green connection ready
:+: Blinking - Data transmitting
= On - PoE enabled
PoE Green Off - PoE disabled or not
supplied
® On - More than 50W supplied
POE MAX Amber and approaching maximum

e Off - Less than 50W supplied

ZYXEL

Your Networking Ally

Warranty Card

Thank you for purchasing a Zyxel product. Zyxel has a reputation for delivering
high quality, high performance products and services to our customers.

We recommend that you now visit the Zyxel website and register your product
online. This will mean you can receive the latest firmware, drivers and product
related information. If you still have further questions or enquiries related to the
product, please contact our subsidiaries worldwide. Please note that warranty
terms may vary by region. Full detailed information is available on our website,
here: http://www.zyxel.com/support/warranty_information.shtml

Purchase Information

Zyxel Product Name:
Hardware Serial Number:

Date of Purchase:

(In certain countries, the warranty will be validated with seller’s signature and stamp):

Package Contents

;[EEEE Switch

Power Adapter

Power Cord

QSsG

Declaration of Conformity

Safety Warnings

@ Prikljucite v ustrezno elektri¢no vti¢nico.
@ Preklopite stikalo vkl./izk. na vklop ("ON").
Povezite vrata PoE na naprave PoE (kot sta IP Cam in
telefon IP).
@ Povezite na modem ali usmerjevalnik, ki ima internetni
dostop.

@ @ CBbpxeTe KbM NOAXOAALO 3aXpaHBaHe.
@ HaTucHeTe npeBKaOYBaTENS 3@ 3aXPaHBaHe B MOJIOXKEHMWe
BKJI.
(3) CebpeTe PoE nopToBe KbM PoE ycTpolicTBa (KaTo IP
KAMEPA 1 IP TenedoH).
@ CBbp)KETE KBM MOJEN NN PYTEP, KONTO MMa UHTEPHET
OOCTBI.
@ Uygun bir gt¢ kaynagdina baglayin.
@ Gug anahtarini ON (ACIK) konumuna ayarlayin.
@ PoE baglanti noktalarina PoE aygitlari (IP kamera ve IP
telefon gibi) baglayin.
@ Internet erisimi olan bir modeme veya yonlendiriciye
baglayin.
@

MNopknounte Kabenb NuTaHus

BkniounTe nutaHre Ha ycTpoincTae - nosnioxeHne ON
MopcoepmHute POE-ycTpoiicTea kK POE-noptam (Kamepb,
TenedoHbl)

MprcoepnHUTe MogEM USIN MapLIPYTU3aTOP, MOAKIIIOUEHHbIN K
NHTepHeT

wonsa lugsunasay luimansau

Welunnnes lWisumusda

®
®
@
D ©
® Wounawase PoE lilansat PoE (1w naad IP Cam
@
@
@
®
@

T

uarlnsdum IP)
WoumaAuluGunsaiseasiiinmsinfedumasiud

TW EEEEENERERE.
N EREL BRI gse
1 PoE 183 F PoE 2B H (HI0 | AR RS AR AERE B 5E) o
EERE RIS B SRR S B 28 0

@ @ Prikljucite v ustrezno elektri¢no vti¢nico.
@ Preklopite stikalo vkl./izk. na vklop ("ON").
PovezZite vrata PoE na naprave PoE (kot sta IP Cam in
telefon IP).
@ Povezite na modem ali usmerjevalnik, ki ima internetni
dostop.

@ (1) CebpxeTe KbM NOAXOAAILO 3aXxpaHBaHe.
(2) HaTucHeTe npeBk/toyBaTeNsi 3a 3aXpaHBaHe B MOJIOXeHNe
BKJI.
(3) CebpxeTe PoE NopToBe KbM POE yCTpolicTBa (KaTo IP
KAMEPA v IP TenedoH).
(4) CebpxeTe KbM MOAEN MU PyTEp, KONTO UMa UHTEPHET
AOCTDI.

m @ Uygun bir gli¢c kaynagina baglayin.
@ Gug¢ anahtarini ON (AGIK) konumuna ayarlayin.
@ PoE baglanti noktalarina PoE aygitlari (IP kamera ve IP
telefon gibi) baglayin.
@ Internet erisimi olan bir modeme veya yonlendiriciye
baglayin.
@ @ MNopkniounTe Kabenb NUTaHWs
@ BkntounTe NUTaHme Ha ycTpoiicTee - nonoxeHne ON

@ MopcoepnHnTe POE-ycTpoiicTBa K POE-noptam (kamepsl,
TenedoHbl)

@ anCOeAI/IHI/ITe MofemM Unm MmapLlpytmnsatop, I'IO,qKﬂIOLIeHHbIIh K
WHTepHeT
@ O Deunalugounasany iimsnzan
@ Lf]‘mﬂ::ulwnLgaf?lﬂﬁﬁh!,mimﬁsl o
® \aumanasn PoE Uiiaunsat PoE (e naad IP Cam
uazlnsdum IP)
@ WousaduludunioisuaasiinmsionfdwmaTiug
@) O EpEaEnEREE.
(2 B TERBLUBIRTHE
(3) ¥ PoE 1815  PoE S B ME (I : A MBI EE) -
(@) EEE IR AR B B B FR 3R o

TexHUYecKas nogaepxkKa

Ecnwvy Bac BO3HWKAW NpobaeMbl ¢ MPOLYyKTOM, TO CHavana nonpobyiiTe HanTu ee
peleHvie B Halweit base 3HaHWIi! ECv Bbl HE CMOMW PeWnTb Npobnemy ¢
nomolubto baskl 3HaHWM, TO OTNPaBLTE HaM, MOXanylcTa, 3anpoc. KomaHaa
TEXHUYECKOW NOAAePHKKM Zyxel CBSIKETCS C BaMy 1 OMOXET YCTPaHUTL
npobnemy.

Basa 3HaHui Zyxel u MopTan nogaepXxku
OfeA0
(=]

CNUCOK CepBUCHBIX LLeHTpoB Zyxel

TenedoHHasa nogpaepxka

Mpocbba NO3BOHUTL HalKM cneupranuctaM. ObbIYHO Mbl OTBEYAEM B Te4eHMe
MaKCMMyM Tpex MUHYT. OfHaKo B MOMEHTbI BbICOKOM 3arpy3Ku 3TO MOXET 3aHATb
6onblie BpemeHu. Bpems paboTsl nogaepxky ¢ 9:00 go 17:00 yacos no
MockoBckomy Bpemern (GTM+3).

ApMeHunsa  +374 604 62 831 Benapycb +37525608 7417
KasaxctaH +7 727 350 5658 py3ua  +995322193 547
Poccus +7499 7056107 YKpanHa +38089 3239970

Mo Bonpocam 3akynku obopyaoBaHus 38oHUTe +7 495 775 7300 unm +7 499 705
6106

Support Information

Bulgaria
® support@zyxel.bg

Turkey
 +902124441150
= bilgi@Zyxel.com.tr

Thailand
R, +6628315315
® support@zyxel.co.th

Taiwan
R, +88622739 9889
® retail@zyxel.com.tw

See the User's Guide at www.zyxel.com
for more information, including customer
support and safety warnings.

EU Importer

Zyxel Communications A/S

Gladsaxevej 378, 2. th. 2860 Sgborg, Denmark
http://www.zyxel.dk

US Importer
Zyxel Communications, Inc
1130 North Miller Street Anaheim, CA 92806-2001
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